AR-15 RA-905 LIGHTWEIGHT HANDGUARD M-LOK - RA-905 13.5"
LIGHTWEIGHT HANDGUARD M-LOK BLACK

More versatile than a Swiss army knife — and nearly as light — the Rise
Armament AR-15 RA-905 Handguard combines all the features you want in a
handguard. Durable yet lightweight, it is M-LOK compatible with a Picatinny
upper rail. It even boasts six quick-disconnect mounting points that span 360
degrees around the handguard for maximum customization. The slip-on
handguard is simple to install, and its free-floating design helps increase
accuracy. The slim center is easy and comfortable to grip for more controlled,
accurate shooting. Available in 13.5” and 15” lengths M-LOK compatible with
360 degrees of QD mounting points and a Picatinny upper rail system for
virtually limitless customization options Easy slip-on alignment and installation
Precision CNC machined from 6061-T6 billet aluminum MIL-A-8625F, Type IlI,
Class 2, hard anodized flat black finish Includes steel barrel nut and hardware
Manufactured in RISE Armament’s Oklahoma facility according to strict
AS9100 aerospace requirements, which are more stringent than standard gun
manufacturing requirements. Made 100% in Broken Arrow, Oklahoma, U.S.A.

Attributes

Name: RA-905 13.5" LIGHTWEIGHT HANDGUARD M-LOK BLACK
Manufacturer: RISE ARMAMENT
Product no.: 100040266

Mfr. No.: RA-905-135-BLK
Color: Black

Length: 13.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.63kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 464mm

UPC: 853742008076

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 RA905
Lightweight Handguard MLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK von Rise Armament.
Dieser Handguard wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, die die Sicherheit beeintréchtigen
kénnten.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15Gewehren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um Verletzungen durch Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit dem
Handguard arbeiten oder schieRen.

¢ Vermeiden Sie es, den Handguard wahrend des Schielens oder der Handhabung des Gewehrs zu
berGhren, um Verbrennungen oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halten Sie den Handguard und andere Teile des Gewehrs sauber und frei von Schmutz, um eine optimale
Leistung zu gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Entfernen Sie den alten Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Setzen Sie den neuen AR15 RA905 Handguard auf die Schiene des Gewehrs.

3. Verwenden Sie die beiliegenden Montagepunkte und Hardware, um den Handguard sicher zu
befestigen.

4. Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

¢ Verwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Handguard verwenden.

2. Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen und verwenden Sie den Handguard zur Stabilisierung
beim Schielen.

3. Achten Sie auf eine korrekte Korperhaltung und Ausrichtung, um die Genauigkeit zu erh6hen.

4. Nach dem Gebrauch reinigen Sie den Handguard und Uberprifen Sie ihn auf Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

e Der Handguard selbst sollte als Metallabfall behandelt werden. Uberpriifen Sie die értlichen Vorschriften
zur Entsorgung von Metallprodukten.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden

Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Halten Sie die Produktinformationen und Kaufbelege bereit, um eine schnellere Unterstitzung zu
gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen entscheidend fir die
sichere Verwendung des AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK ist. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gern
Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AR15 RA905
Lightweight Handguard MLOK

Introduction

Thank you for choosing the Rise Armament AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK. This product is designed
for enhanced versatility and performance in your shooting experience. To ensure your safety and the proper use
of this handguard, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and their components as if they are loaded.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm accessories.
¢ Keep the product and all related tools out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before use.

Use only compatible accessories and components to avoid malfunctions.

Follow all manufacturer instructions and guidelines when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for weight limits on the handguard.

¢ Ensure that all mounting points are securely fastened before use.

Avoid placing excessive heat sources near the handguard.

Do not modify the handguard in any way that could compromise its integrity.

If you notice any unusual behavior during use, stop immediately and inspect the handguard.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and the chamber is clear.

Remove the existing handguard by loosening the barrel nut and sliding it off.
Align the new AR15 RA905 handguard with the upper receiver.

Slide the handguard into place and secure it using the steel barrel nut provided.
Tighten the barrel nut according to the manufacturer's torque specifications.
Check that the handguard is securely attached and does not move.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Grip the handguard firmly during use to maintain control.

Utilize the six quickdisconnect mounting points for accessories as needed.

Ensure that any mounted accessories are securely attached and do not obstruct the operation of
the firearm.

Regularly clean the handguard to maintain its appearance and performance.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the handguard is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents it
from being reused or causing harm.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety, installation, or usage of the AR15 RA905 Lightweight Handguard
MLOK, please refer to the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Rise
Armament AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK. Always prioritize safety and adhere to all guidelines for
optimal performance. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15 RA905

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 RA905 de Rise Armament. Ce produit a été concu pour offrir une
performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le gardemain est installé correctement avant de |'utiliser.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas le gardemain de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
performance.

Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tirez pas avec le gardemain si vous remarquez des piéces endommagées ou manguantes.

Utilisez toujours des accessoires compatibles avec le systéme MLOK pour éviter tout risque d'accident.
Assurezvous que le gardemain est correctement fixé avant chaque utilisation.

Evitez de toucher le gardemain pendant ou immédiatement aprés le tir, car il peut devenir trés chaud.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen et un écrou de canon en
acier.
2. Retrait de I'ancien gardemain : Si vous remplacez un gardemain existant, retirezle en dévissant les
vis de fixation.
3. Installation du gardemain :
o Placez le gardemain AR15 RA905 sur le récepteur de l'arme.
o Alignez le gardemain avec le rail supérieur Picatinny.
o Fixez le gardemain en utilisant I'écrou de canon fourni et serrezle a I'aide de la clé Allen.
4. Vérification : Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente aucun jeu.

Utilisation

¢ Pour une prise en main optimale, saisissez le gardemain par le centre mince.
o Utilisez les points de montage a déconnexion rapide pour fixer des accessoires selon vos besoins.
o Vérifiez régulierement I'alignement et I'état du gardemain avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménageres.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.

¢ Si le gardemain est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour obtenir des conseils
sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gardemain AR15 RA905, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de fournir le modele et le numéro de

série du produit lors de votre demande.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre gardemain AR15 RA905.
Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 RA905

Introduzione

Grazie per aver scelto il handguard AR15 RA905 di Rise Armament. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro, combinando leggerezza e versatilita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere completamente il manuale prima di utilizzare il prodotto.

o Utilizza sempre il handguard in conformita alle leggi locali e nazionali riguardanti le armi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il handguard se presenta danni visibili o se non & stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso di armi da fuoco.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.

¢ Non utilizzare il handguard in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

¢ Evita di sovraccaricare il handguard con accessori non raccomandati dal produttore.

¢ Non lasciare mai I'arma incustodita, specialmente se ci sono bambini o persone non autorizzate nelle
vicinanze.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.

2. Scarica I'Arma: Prima di iniziare, verifica che I'arma sia completamente scarica.

3. Rimuovi il Handguard Precedente: Se presente, rimuovi il handguard esistente seguendo le istruzioni
del produttore.

4. Posizionamento: Allinea il nuovo handguard AR15 RA905 con il telaio dell'arma.

Fissaggio: Utilizza I'hardware fornito per fissare il handguard in posizione. Assicurati che sia ben saldo.

6. Controllo Finale: Verifica che il handguard sia installato correttamente e che non ci siano parti
allentate.

v

Uso

¢ Dopo l'installazione, verifica nuovamente che I'arma sia scarica.
e Familiarizza con i punti di montaggio a sgancio rapido per l'installazione di accessori.
¢ Durante l'uso, controlla periodicamente che il handguard non mostri segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
¢ Non gettare il prodotto in discarica se & danneggiato o non utilizzabile. Contatta le autorita locali per le
istruzioni di smaltimento corrette.



¢ Assicurati di smaltire correttamente qualsiasi parte metallica o plastica per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo handguard AR15 RA905. La
tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 RA905
LIGHTWEIGHT HANDGUARD MLOK

Introduksjon

Takk for at du valgte Rise Armament AR15 RA905 LIGHTWEIGHT HANDGUARD MLOK. Dette produktet er
designet for & gi deg en lett og holdbar handguard med muligheter for tilpasning. Vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid bruksanvisningen fer bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Sarg for at produktet er installert riktig fer bruk.

Folg alle lokale og nasjonale lover og forskrifter for vapenbruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer handtaket.

Bruk alltid vernebriller nar du skyter.

Unngad & peke vapenet mot deg selv eller andre.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er klart bak malet.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Rengjer omradet der handtaket skal installeres.

2. Installasjon

o Fjern eventuelle eksisterende handtak eller tilbeher fra vapenet.
o Plasser handtaket pa den gnskede posisjonen pa vapenet.

o Bruk de medfglgende skruene til & feste handtaket sikkert.

o Kontroller at handtaket sitter fast og ikke beveger seg.

3. Bruk

o Grip handtaket med begge hender for maksimal kontroll.
o Juster monteringspunktene etter behov for optimal tilpasning.
o Sgrg for at handtaket ikke hindrer betjening av andre deler av vapenet.

Avfallshandtering

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plast.
e Sgrg for at alle deler som ikke lenger er i bruk blir resirkulert eller kastet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten
eller produsentens kundeservice.

Vennligst oppbevar disse instruksjonene for fremtidig referanse. Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av
produkter!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ostony rekojesci Rise Armament AR15 RA905. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenhstwa.
Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie ogdinego
bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny ostony rekojesci przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas korzystania z
broni.

Upewnij sie, ze ostona rekojesci jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem broni.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji ostony rekojesci.

Zawsze kieruj lufe broni w bezpieczne miejsce.

Nie uzywaj ostony rekojesci w pofaczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja ostony rekojesci:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zdejmij starg ostone rekojesci, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ nowg ostone rekojesci w odpowiedniej pozycji, upewniajac sie, ze jest zgodna z systemem
MLOK.

Zastosuj szes¢ punktédw montazowych z szybkim zwolnieniem, aby zapewni¢ stabilnos¢.

Sprawdz, czy ostona jest pewnie zamocowana przed uzyciem broni.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie ostony rekojesci:
o Chwy¢ ostone w smuktym centrum dla lepszej kontroli.

o Uzywaj ostony rekojesci w sposdb zgodny z jej przeznaczeniem, aby zwiekszy¢ precyzje strzelania.
o Regularnie sprawdzaj, czy ostona jest w dobrym stanie i nie wymaga konserwacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,



prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
przestrzeganie tych wytycznych pomoze w bezpiecznym uzytkowaniu ostony rekojesci Rise Armament AR15
RA905.



AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK:n hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaisia ominaisuuksia ja mukautettavuutta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki asennusosat ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al3 ylikuormita kasikahvaa tai kayta sita tavoilla, joita ei ole suositeltu.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Huolehdi siita, etta kasikahva on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Poista vanha kasikahva, jos sellainen on asennettuna.

3. Kiinnita uusi AR15 RA905 Handguard MLOK paikalleen seuraamalla alla olevia ohjeita:
o Aseta kasikahva paikalleen.
o Kiinnita se tukevasti Picatinnyylaraidan avulla.
o Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla lukittuja.

4. Tarkista asennuksen jalkeen, etta kasikahva on turvallisesti kiinnitetty ja ei liiku.

Kayttoohjeet

Pida kasikahvasta tukevasti kiinni ampumisen aikana.

Hyddynna QDkiinnityspisteita lisavarusteiden kiinnittamiseen.
Varmista, etta kaikki lisavarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.
Harjoittele tarkkuutta ja hallintaa, kun kaytat tuotetta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan vie se kierratyspisteeseen tai erikoisjatteiden keraykseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten aineiden havittamisesta.



Lisatietoja

Tata tuotetta valmistaa RISE Armament tiukkojen AS9100ilmailuvaatimusten mukaisesti. Jos sinulla on
kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu tuotteen verkkosivuihin.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 RA905
Lightweight Handguard MLOK

Introduktion

Tack for att du valt Rise Armament AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK. Denna handguard ar designad
for att ge hogsta prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att handguard ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och delar fér att undvika risker.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstandet till andra personer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

o Ta bort den gamla handguarden om sadan finns.
o Montera den nya handguarden pa vapnet enligt féljande steg:
= Placera handguarden pa vapnet.
= Anvand de medféljande skruvarna for att fasta handguarden pa plats.
= Kontrollera att handguarden sitter ordentligt fast genom att dra at skruvarna.

2. Anvandning av handguard:

o Hall vapnet med bada handerna och anvand handguarden for stabilitet.
o Justera greppet pa handguarden for att optimera din skjutteknik.
o Anvand QDmonteringspunkterna for att fasta eventuella tillbehdr som behdvs.

Avfallshantering
e Avlagsna handguarden pa ett sakert satt om den inte langre anvands.

e Atervinn materialet enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Kasta inte produkten i vanliga sopor; kontrollera med lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren
direkt. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AR15



RA905 Lightweight Handguard MLOK. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 RA905
Lightweight Handguard MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 RA905 Lightweight Handguard MLOK. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon zafizeni, prosim, peclivé si
prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na nebezpeli okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani ru¢ky dodrzujte véechny pokyny pro bezpecnost.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostrfedky, pokud je to nutné.
Pfi manipulaci s produktem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan a pevné pripevnén k vasi zbrani.
¢ Pfi pouzivani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecna pro manipulaci.

2. Instalace rucky:

o Umistéte ruc¢ku na zbran a ujistéte se, ze je spravné nasazena na MLOK listu.
o Pouzijte Srouby a matice dodané s produktem k pevnému upevnéni rucky.
o Zkontrolujte, zda je ru¢ka bezpecné pripevnéna a nehybna.

3. Pouzivani rucky:

o Pri stfelbé drzte zbraf pevné a stabilné.
o Pouzivejte Gzké centrum rucky pro lepsi kontrolu a presnost.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je rucka v poradku a bez poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouzivani se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro otazky tykajici se
bezpelnosti.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds prioritou.
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